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remplies par [e transporteur

por el porteador
ant &tre

ruesa deben ser rellenados
lignes grasses dolv

spaces framed with heavy Iines must ba filed in by the canler

&

partles encadrées

Los recuadros en lnea

L

TR

194 21422

Y compris et
neluding and

ambos inclusive y

ponsablité de l'expéditeur 4 - 15

fIr sous la res)

To bagomp!eied on the sender’s responsability

A ellenar bajo [a responsabilidad del remitents

Arem

Ejemplar para el consignatario - Exemplaire du destinataire

Copy for consignee

Remitente fnofitierdomishicinais}s. 1+ ™ =
1 Bpéd]teur&nuogphfa%%séabgég’g)““l‘ "OOP'E“

& Sender hangptiEsRETIN: 2 2alekus, 7

,__w:!:v ECE: ;..‘*

20540 - CSACT - I~ A (Gipiz- g)

E DE

Co Transpart est soumis; non ob:
aeggtog?trrg}m,g?acluﬁv tio
marchandisas par muts (CMR).

CGARTA DE PORTE INTERNAGIONAL
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE o
INTERNATIGNAL CONSIGNMENT NOTE B

stan} touta
X ention refative au
transport international d

, al Convenla scbra &l

%e transp%rta queda sometido, no bstante
r?lrg%%% Traconr;mae seq0n Ja norma del
OE 13!02[20039%. 238/2003

This camiage i subject, not with stanclingl
any clauseto the coﬁtrarx. ta ihe Convedtion
of 1he Contract for ihe Intemational Caraga
of goods by road (CMR).

Consignatario {nombre, domicilio, pais)
9 Destinatalre {nom, adressa, pays)
Consignes (name, address, country)

Haona €7 S.p A
Hoo,00 B s
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Lugar de entrega de la mercancia (lugar, pafs)
3 Lieu prévu pour la livraison dea Ia marchandise (e, pays)
Place of delivery of the goods (place= country)

Hod GO Bor

Tiedd e

M.LF: 25.134.168 - K
C/. Aboleda, 34, casa, 4 -Tel: 076 57 2700
3008 SANTRISABEL (Zaragoze) s
17 Tmta st o AERIBAUTOTRASPORT! SRL
T Viale G. Matteotii, 64

Porteador [nombre, domicilio, pafs)

Trensporteur fnom, adre}sisf@"ﬁi’xﬁ_ A AN})IAH £IB 2 é Zé

BOL-LWF

53 CIVITAVECCHIA (RM) -
00° P4VA 14916101000

Lugar y fecha de carga de la mercancia (ugar, pals, fecha)

Aensn s

4 Liey et date dSla prise en charge de la marchandise {ley, pays, date)
Place and date of talking over the goods (place, country, d;tpg) )

18

Reservas y observaciones del porteador
Réserves et observations du transparteur
Carrier's reservations and observations Vs

P
y
=SEA PO Hio.-TY y
Documentos anexos /
5 Bocurnents annexts '
ccuments ag%\chgd ’} N /
Marcas y dmeros Nimero da bultos Clase de embalaje Nalureleza da lamarcancia | .7 No. esteristico Peso bruto Kg. Volumen m,3
6 Margues et ruméros 7 Nombre des colls 8 Meds d'embaliage Nature de la marchandise |'10 No. estadistique | 11 Polds brut I, 2 Cubagam?
MarksandNos .~ Number of packages Mathod of packing Nature of 1he goods 7 Statistical number Gross weight In Kg. Voluma in m.?
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Clasa Chifire Lettre - "
Class Number Letter (ADRY}
Instrucciones del remitente . Estipufaciones particulares
13 Instructions ds I'expéditeur ‘ 19 Conpventlons paetaircuuﬁéres
Sender's instructions Special agreements
L,
¥
#
A pagar por: Remitente Moneda Consignatario
20 To ba paid by: Senders Currency Conslgnee
Precio del transporta:
Carriage charges;
entos:
Deductions:
Liguida / Balanca
Suplementos:
Forma de page Supplem, Charges:
44 Prescrplions d'affanchissement Gastos accesorios:
Instructions as to payment for camiage Other charges: +
E Porle pagade / Franco / Cariage paid
Porte debido / Non franco / Cariage forward TOTAL:

Formalizado en a

21 5
Etabliga -
Esbishedn AR CASATE. &

Fimma y sello del remitente
Signatura €l timbre de I'expéditeur
Signatura end stamp of the sender

'B 1A A jholsed Reniboursament / Ii
1 1o . ?55_33’0 ﬁ:ﬂ’t‘b“fﬁhé‘ﬁ R mﬁg%%i 1

l&'G. Malteg
o2 o3 uuu5g IC‘:IYITA?\QECA:S:{J'?G(R
SIGREDBY RO - T PEBR%wUﬁ‘Qin X ANDIA
%/[4 Fagor Ederlan LF: 251347168 - K ’
M @ e ifAboleda, 34, casa 4.-Tel 2100

52058 SANTA IBABEL (Zaragoza)y)

Firma y sello del transportista
Signature el timbre du transporteur

Signatura and siarnp:pf {ha camier
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Fimna y sello del consignatario
Signature el imbre ¢u destinatalre
Slgnatura and stamp of the conslgnes
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